1.3.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 57/1

(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktdrych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 189/2008
z dnia 18 lutego 2008 r.

w sprawie testow systemu informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
gle )3 jacy p ¢ PeJska

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2424/2001 z dnia
6 grudnia 2001 r. w sprawie rozwoju systemu informacyjnego
Schengen drugiej generacji (SIS 1) ('), w szczegdlnosci jego
art. 4 lit. ¢) i art. 5 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Opracowanie systemu informacyjnego Schengen drugiej
generacji (SIS 1) powierzono Komisji na mocy rozporza-
dzenia (WE) nr 2424/2001 i decyzji Rady
2001/886/WSiSW z dnia 6 grudnia 2001 r. w sprawie
rozwoju systemu informacyjnego Schengen drugiej gene-
ragji (SIS II) (3). Wymogi sieciowe dla systemu informa-
cyjnego Schengen II ustanowiono w decyzji Komisji
2007/170/WE z dnia 16 marca 2007 r. ustanawiajgcej
wymogi sieciowe dla Systemu Informacyjnego Schengen
I (1. filar) () i w decyzji Komisji 2007/171/WE z dnia
16 marca 2007 r. ustanawiajacej wymogi sieciowe dla
Systemu Informacyjnego Schengen II (3. filar) (*).

(") Dz.U. L 328 z 13.12.2001, s. 4. Rozporzadzenie zmienione rozpo-

rzadzeniem (WE) nr 1988/2006 (Dz.U. L 411 z 30.12.2006, s. 1;
sprostowanie w Dz.U. L 27 z 2.2.2007, s. 3).

() Dz.U. L 328 z 13.12.2001, s. 1. Decyzja zmieniona decyzja

2006/1007[WSiSW (Dz.U. L 411 z 30.12.2006, s. 78; sprostowanie
w Dz.U. L 27 z 2.2.2007, s. 43).

() Dz.U. L 79 z 20.3.2007, s. 20.
() Dz.U. L 79 z 20.3.2007, s. 29.

@)

G)

System informacyjny Schengen drugiej generacji (SIS 1I)
ustanowiono rozporzadzeniem (WE) nr 1987/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady (°) oraz decyzja Rady
2007/553[WSiSW  z dnia 12 czerwca 2007 r.
w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania
systemu informacyjnego Schengen drugiej generacji
(SIS 1) (). Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez
uszczerbku dla tych aktéw, lacznie z ich przepisami
koficowymi.

Te przepisy koficowe okreslajg warunki, ktére umozliwia
Radzie — na podstawie jednomyslnej decyzji jej cztonkow
reprezentujgcych rzady panstw czlonkowskich uczestni-
czacych w SIS 1+ — okreslenie daty rozpoczecia stoso-
wania tych aktéw. Przepisy te réwniez stanowig, ze
Komisja oglosi pomyslne zakonczenie kompleksowych
testow SIS II, o ktérych mowa w art. 55 ust. 3 lit. )
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 oraz w art. 71 ust. 3
decyzji Rady 2007/533/WSiSW, przeprowadzanych
przez Komisje wspdlnie z panstwami czlonkowskimi,
a organy przygotowawcze Rady dokonajg walidacji
przedstawionych wynikéw testow i potwierdza, ze
sprawno$¢ systemu SIS II jest co najmniej réwnowazna
sprawnosci osigganej przez SIS 1+.

Przyjmuje si¢, ze niniejsze rozporzadzenie zostanie
uzupelnione poprzez przyjecie w przysztosci stosownych
aktéw prawnych szczegélowo regulujacych organizacje
i koordynacj¢ kompleksowych testow SIS I, ktére nalezy
przeprowadzi¢  przy  Scislej  wspolpracy  miedzy
panstwami cztonkowskimi a Komisja. Wylaczna odpo-
wiedzialno$¢ za CS-SIS nadal ponosi Komisja.

Konieczne jest przeprowadzenie testow w celu dokonania
oceny, czy SIS II moze funkcjonowaé zgodnie
z wymaganiami technicznymi i funkcjonalnymi okreslo-
nymi w instrumentach prawnych SIS IL

(°) Dz.U. L 381 z 28.12.2006, s. 4.

() DzU. L 205 z 7.8.2007, s. 63.
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(6)

(10)

(1)

(12)

() DzU. L 184 z 17.7.1999, s.

W ramach tych testéw ocenie poddane zostanie takze to,
czy spelnione s3 wymagania niefunkcjonalne, takie jak
odpornos¢, dostepnosé i wydajnosé.

Konieczne jest, aby Komisja sprawdzila, czy centralny
system SIS II moze zosta¢ podlaczony do komponentéw
krajowych panstw czlonkowskich, przy czym panstwa
cztonkowskie uczestniczace w systemie SIS 1 + powinny
dokona¢ koniecznych dostosowan technicznych, aby
umozliwi¢ przetwarzanie danych SIS 1I i wymiane infor-
macji uzupehniajacych.

Konieczne jest dalsze sprecyzowanie zadan, ktére
Komisja i panstwa czlonkowskie musza wykonaé
w zwigzku z przeprowadzeniem pewnych testow SIS II.

Konieczne jest okreslenie warunkéw, ktore nalezy spetnié
przy okreslaniu, opracowywaniu i stosowaniu specyfi-
kagji testow, oraz sposobéw zatwierdzania testow.

SIS 1T moze rozpoczaé funkcjonowanie dopiero, gdy
wszystkie pafistwa czlonkowskie w pelni uczestniczgce
w SIS 1+ przeprowadza konieczne przygotowania do
przetwarzania danych zawartych w SIS II. Nalezy zatem
dokumentowal przypadki, w ktérych panstwo czlon-
kowskie uzna, ze niemozliwe jest pomyslne przeprowa-
dzenie testow.

Wspierajacy Komisje przy opracowywaniu SIS IT komitet,
o ktérym mowa w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr
2424/2001, nie wydal pozytywnej opinii w sprawie
projektéw  $rodkéw  przedtozonych przez Komisje
stosownie do art. 4 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr
2424[2001. Zgodnie z art. 5 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2424/2001 rozumianym w zwiazku z art. 5
ust. 6 decyzji Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca
1999 r. ustanawiajgcej warunki wykonywania uprawnien
wykonawczych przyznanych Komisji (!). Komisja przed-
lozyla Radzie propozycje dzialan, jakie nalezy podjad,
oraz poinformowata Parlament Europejski.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska
Danii, dofgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i Traktatu ustanawiajgcego Wspdlnote Europejska,
Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporza-
dzenia i w zwigzku z tym nie jest zwigzana jego trescia,
ani nie podlega jego stosowaniu. Biorac pod uwage, Ze
niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie dorobku
Schengen w rozumieniu postanowient tytutu IV czeSci
trzeciej Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska,
zgodnie z art. 5 wspomnianego protokolu Dania zade-
cyduje o wdrozeniu niniejszego instrumentu do swojego
prawa krajowego w terminie szeSciu miesiecy od daty
przyjecia niniejszego rozporzadzenia.

23. Decyzja zmieniona decyzja

2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, s. 11).

(13)

(14)

(15)

(16)
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3
4
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7
8

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen, w ktérym nie uczestniczy Zjedno-
czone  Krélestwo,  zgodnie z  decyzja = Rady
2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca
wniosku  Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pélnocnej o zastosowaniu wobec niego niektd-
rych przepisow dorobku Schengen (%); dlatego Zjedno-
czone Krélestwo nie uczestniczy w przyjmowaniu niniej-
szej decyzji, nie jest nig zwigzane ani nie podlega jej
stosowaniu.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepisow
dorobku Schengen, w ktérym Irlandia nie uczestniczy,
zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego
2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie
wobec niej niektorych przepisow dorobku Schengen (3);
dlatego Irlandia nie uczestniczy w przyjmowaniu niniej-
szej decyzji, nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla
uregulowan dotyczacych czeSciowego uczestnictwa Zjed-
noczonego Krélestwa i Irlandii w dorobku Schengen,
okreslonych w decyzjach 2000/365/WE i 2002/192/WE.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporza-
dzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Euro-
pejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoch panstw we wprowa-
dzanie w Zycie, stosowanie i rozwéj dorobku
Schengen (¥, ktére mieszcza si¢ w obszarze okreslonym
w art. 1 pkt G decyzji Rady 1999/437/WE (°) w sprawie
niektérych warunkéw stosowania tej umowy.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie
stanowi rozszerzenie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej migdzy Unig Europejska,
Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarska doty-
czacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowa-
dzanie w Zycie, stosowanie 1 rozwdj dorobku
Schengen (%), ktére mieszcza si¢ w obszarze okreslonym
w art. 1 pkt G decyzji 1999/437/WE rozumianym
w zwigzku z art. 3 decyzji 2008/149/WE (')
i 2008/146/WE (%) w sprawie zawarcia tej umowy
w imieniu Unii Europejskiej i w imieniu Wspélnoty Euro-
pejskiej,

() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.
() DzU. L 64 z 7.3.2002, s. 20.

(4 DzU. L 176 z 10.7.1999, s. 36.
() Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31.
() Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 52.
() Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 50.
(8 Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Specyfikacje odnoszace si¢ do pewnych testow SIS 1I zwiaza-
nych z centralnym systemem SIS II, infrastrukturg komunika-
cyjna i interakcja miedzy centralnym systemem SIS I

a systemami krajowymi (N.SIS 1), a zwlaszcza do ich zakresu
i celow, wymagan i przebiegu okreslone s3 w zalaczniku.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezpoSrednio stosowane w panstwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatem ustanawiajacym Wspoélnote Europejska.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 lutego 2008 r.

W imieniu Rady
D. RUPEL
Przewodniczgcy



L 57/4

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

1.3.2008

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

ZALACZNIK

ZAKRES TESTOW SIS II

Pewne testy SIS II, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, maja wykazaé, ze centralny system SIS II,
infrastruktura komunikacyjna i interakcje miedzy centralnym SIS II a systemami krajowymi (N.SIS 1I) (z wyjatkiem
Bulgarii i Rumunii) (') moga funkcjonowaé zgodnie z wymaganiami technicznymi i funkcjonalnymi okreslonymi
w instrumentach prawnych SIS 1L

Wspomniane testy SIS II majg rowniez wykazaé, ze centralny system SIS I, infrastruktura komunikacyjna i interakcje
migdzy centralnym SIS II a systemami krajowymi (N.SIS 1) moga funkcjonowaé zgodnie z wymaganiami niefunk-
¢jonalnymi, takimi jak odporno$¢, dostepnosé i wydajnosé.

PRZEBIEG, SZCZEGOLOWY ZAKRES I ORGANIZACJA TESTOW SIS II

Ponizej przedstawiono przebieg testow, ich cel, zakres i spos6b organizagji.
Pierwsza faza testow obejmie badanie lacznosci i odpornosci infrastruktury komunikacyjnej SIS IL.
W drugiej fazie testom poddany zostanie centralny system SIS II bez N.SIS IL

W trzeciej fazie przetestowany zostanie centralny system SIS Il wraz z niektérymi N.SIS I, jak réwniez zostanie
zbadana zgodno$¢ poszczegdlnych komponentéw krajowych ze specyfikacjami wyszczegdlnionymi w wersji refe-
rencyjnej dokumentu kontroli interfejsu (DKI).

Grupa doradcza ds. testow (3), powotana przez Komitet SIS II, przedklada temu komitetowi sprawozdanie na temat
wynikéw testow. Grupa ta okresla, klasyfikuje i opisuje kazdy napotkany problem i przedstawia mozliwe rozwig-
zania. Stuzby Komisji oraz eksperci z panstw czltonkowskich dostarczaja informacje potrzebne grupie do wykony-
wania jej zadan.

Dokumentacja testow

Komisja okresla szczegélowe specyfikacje testéw. Udostgpnia réwniez zainteresowanym panstwom czlonkowskim
projekt i ostateczna wersje specyfikacji testow oraz przepisy dotyczace zarzadzania testami i ich koordynacji zgodnie
z harmonogramem ustalonym z ekspertami z panstw czlonkowskich.

Koordynacja testow

Wszystkie testy przewidziane w dokumentacji testowej koordynuje Komisja. W tym celu $cisle wsp6lpracuje z grupa
doradczg ds. testow.

Przeprowadzenie testow

Komisja przeprowadza testy wspdlnie z zaangazowanymi w projekt panstwami czlonkowskimi w oparciu
o wecze$niej okreSlone specyfikacje testow i zgodnie z harmonogramem uzgodnionym przez Komisje wspdlnie
z ekspertami z panstw czlonkowskich oraz sprawdza, czy wyniki testow odpowiadajg przewidywaniom zawartym
w specyfikacjach testow.

W przypadku testow zgodnosci N.SIS II kazde panstwo czlonkowskie odpowiada za przeprowadzenie odno$nych
testow i zapewnienie sprawnego ich przebiegu zgodnie z ustalonym harmonogramem, przy wsparciu ze strony
Komisji.

Akceptacja testow

Grupa doradcza ds. testow przedklada Komitetowi SIS II sprawozdanie na temat wynikéw pewnych testéw. Grupa ta
okresla, klasyfikuje i opisuje kazdy napotkany problem i przedstawia mozliwe rozwiazania. Stuzby Komisji oraz
eksperci z panstw czlonkowskich dostarczajg informacje potrzebne grupie do wykonywania jej zadan.

Komisja podejmuje decyzje o pomysSlnym zakonczeniu pewnych testow SIS II, uwzgledniajac opinie ekspertow
z panstw czfonkowskich wyrazone w ramach Komitetu SIS II.

(!) Udzial panstw nieuczestniczacych w SIS 1+, takich jak Cypr w testach SIS II, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, pozostaje

bez uszczerbku dla przysztych decyzji Rady w sprawie petnego stosowania SIS IL.
(*) Grupa doradcza ds. testow, utworzona dnia 27 kwietnia 2007 r. zgodnie z art. 7 regulaminu Komitetu SIS II przedktada Komitetowi
SIS II sprawozdanie. Grupa ta sktada sprawozdanie po przeprowadzeniu kazdej czgsci testu, by wspiera¢ zatwierdzanie testow SIS 1.
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2.5.

2.6.

W przypadkach, w ktorych w dokumentacji testowej przewiduje si¢ rozbicie testow na kilka faz, Komisja powia-
damia panistwa czlonkowskie o wynikach kazdej fazy przed rozpoczeciem kolejnej.

Testy zgodnosci N.SIS II akceptuje si¢ na podstawie sprawozdania przygotowanego przez eksperta wyznaczonego
przez panstwa czlonkowskie, zawierajacego szczegétowa analize wynikéw testow oraz wnioski dotyczace zatwier-
dzenia krajowych komponentéw pafistw cztonkowskich.

Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze testy nie moga zosta¢ pomyslnie zakoriczone, nalezy to odnotowal
w sprawozdaniu.

Testy infrastruktury komunikacyjnej

Celem testow lacznosci sieciowej jest wykazanie, ze infrastruktura komunikacyjna SIS 11, az do poziomu jednolitego
narodowego interfejsu (NI-SIS), funkcjonuje zgodnie z wymogami okreSlonymi w decyzjach 2007/170/WE
i 2007/171|WE. Testy te obejmuja badanie lacznosci i odpornosci infrastruktury komunikacyjnej SIS II miedzy
CS-SIS a kazdym z NI-SIS, miedzy CS-SIS a rezerwowym CS-SIS, a takze odpornosci lokalnych interfejséw naro-
dowych (LNI) oraz, w stosownych przypadkach, rezerwowych lokalnych interfejséw narodowych (BLNI).

Testy centralnego systemu SIS II i krajowe testy zgodnoSci

Celem calej serii testow centralnego systemu SIS 1II jest sprawdzenie, czy odpowiada on zaréwno wymaganiom
funkcjonalnym, jaki i niefunkcjonalnym okreslonym w wersji referencyjnej dokumentu kontroli interfejsu (ICD) oraz
w szczegétowych specyfikacjach technicznych (DTS).

Celem testu zgodnosci N.SIS 1I jest zbadanie kompatybilnosci poszczegdlnych N.SIS 1I z CS-SIS oraz sprawdzenie
zgodnosci komponentéw krajowych z wersja referencyjna dokumentu kontroli interfejsu (ICD). Testy zgodnosci
N.SIS I mozna przeprowadza¢ rownolegle z testami centralnego systemu SIS 1L

Po pomyslnym zakoniczeniu pewnych testow SIS II Komisja powiadamia ekspertéw z panstw czlonkowskich
w ramach Komitetu SIS II, ze wyniki testow infrastruktury komunikacyjnej oraz testow centralnego systemu
SIS 1l odpowiadajg zalozeniom przewidzianym w specyfikacjach testowych.

Po pomyslnym zakoniczeniu pewnych testéw SIS Il Komisja tworzy $rodowisko dla migracji centralnego systemu
SIS II. Srodowisko to powinno by¢ wystarczajaco stabilne i odpowiednie do przeprowadzenia migracji.

WERSJE REFERENCYJNE DOKUMENTU KONTROLI INTERFEJSU (ICD) ORAZ SZCZEGOLOWYCH SPECYFIKACJI
TECHNICZNYCH (DTS)

Centralny system SIS II oraz komponenty krajowe (N.SIS II) w kazdym paristwie czlonkowskim poddawane sa
testom opartym na takich samych specyfikacjach.

Szczegotowe specyfikacje techniczne (DTS), przygotowane przez Komisje, okre$laja wymagania funkcjonalne
i niefunkcjonalne centralnego systemu SIS 1I.

Dokument kontroli interfejsu (ICD), przygotowany przez Komisje, definiuje interfejs miedzy centralnym systemem
SIS II i komponentami krajowymi. Ponadto zawiera specyfikacje techniczne odnoszace si¢ do interakcji miedzy
systemami w zakresie przesylanych danych i wiadomosci, wykorzystywanych protokotéw oraz kalendarza
i kolejnosci zdarzen.

Specyfikacje okreslone w ICD oraz szczegdlowe specyfikacje techniczne (DTS) pozostajg niezmienne w danym
okresie, a harmonogram aktualizacji obu systeméw zostaje okreslony w planie wprowadzania w zycie, w ktérym
okresla si¢ wersje referencyjna dla danej fazy testow. Problemy napotkane w trakcie testow sa zglaszane, analizowane
i rozwigzywane zgodnie z planem zarzadzania procesem wprowadzania w zycie oraz planem zarzadzania zmianami
z tym zwigzanymi. Komisja, uwzgledniajac opinie ekspertéw z panstw cztonkowskich, zapewnia plan wprowadzenia
w zycie i plan zarzadzania zmianami z tym zwigzanymi.

SPRAWOZDANIA OKRESOWE I KONCOWE Z WYNIKOW POSZCZEGOLNYCH FAZ TESTOW

Komisja przygotowuje regularne sprawozdania z postgpu testow. Kazde sprawozdanie zawiera informacje, ktérej
fazy testow dotyczy i ktére panstwa czlonkowskie zakoniczyly lub rozpoczely te faze lub jeszcze jej nie rozpoczely.
Jezeli zachodzg konsekwengje istotne ze wzgledu na harmonogram projektu, nalezy je uwzgledni¢ w sprawozdaniu
i poda¢ ich przyczyne.

Po zakoriczeniu kazdej fazy testow Komisja przygotowuje sprawozdanie z jej wynikow, wszelkich napotkanych
probleméw i mozliwosci ich rozwigzania. W przypadkach, w ktérych panstwo czlonkowskie uzna, ze niemozliwe
jest pomySlne przeprowadzenie testow, zaznacza ten fakt wraz z przyczynami w nocie, ktéra zostanie wigczona do
protokotu.



